ENVION I+T

da Curasemillas

Suspension Concentrada

Fun

Nombre comun del Porcentaje Contenido
Composicion ingrediente activo: (ISO) en pesé en volumen
del Producto: IPRODIONE 23,1 % 250 gr/lt.
TEBUCONAZOL 2,3 % 25 gr/lt.

Grupo quimico a que pertenece el ingrediente activo: a) IPRODIONE - Dicarboxamida. b) TEBUCONAZOL - Triazol.

BE' CALISTER e D litros

USO AGRICOLA
Nombre de la firma registrante: CALISTER S.A.
Dorado (Ex Oficial 2) N° 84 Aeropto. de Carrasco
Canelones - Uruguay
Tel.: (598) 2600 9903* / Fax (598) 2604 5879
E-mail: calister@calister.com.uy
Servicio de Atencion al Cliente 0800 1827

Numero de Registro: 3877
Numero del lote o partida
Fecha de fabricacion
Fecha de vencimiento

Formulador:
Enzur S.A. Azara 3787
Formulacién nacional.

Calister S.A. es una empresa con su Sistema de Gestion de Calidad (SGC) certificado

VENTA AUTORIZADA POR EL MINISTERIQ segun normas ISO 9001:2008.El mismo abarca la totalidad de los procesos y servicios.

DE GANADERIA, AGRICULTURA'Y PESCA.

LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA (Y EL FOLLETO ADJUNTO -si existe-) ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS. NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS.
Instrucciones de almacenamiento: Guardar el producto en su envase original, etiquetado, evitando la luz directa del sol, en un lugar fresco, seco y
seguro, de ser posible con llave. Debe guardarse en un lugar exclusivo para sustancias téxicas o peligrosas y debe estar aislado de alimentos, bebidas,
raciones u otros materiales. Dicho lugar del dep6sito debe estar sefializado con un cartel de advertencia que diga “Cuidado-Veneno (con simbolo de

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

Clasificacién Toxicoldgica: POCO PELIGROSO EN SU USO
NORMAL IPCS/OMS 2009

Antidotos: No tiene antidoto

En caso de intoxicacion llamar al CIAT, telefono 1722 desde
Montevideo y area metropolitana y 2 1722 desde el Interior del
pais. CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL
FOLLETO O EL ENVASE.

Primeros auxilios:

En caso deingestion: NO provocar el vomito.

En caso de contacto con la piel, lavado de las partes afectadas con
abundante agua o agua y jabén. Quitar la ropa contaminada y
lavarla antes de volvera usarla.
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En caso de contacto con los 0jos, hacer lavado con agua limpia
abundante durante 15 minutos manteniendo los parpados
separados

En caso de inhalacion retirar a la persona del ambiente
contaminadoy llevarlaa un lugar bien ventilado.

Precauciones para evitar daios a las personas que lo aplican
o manipulany aterceros:

Evitarlaingestion, inhalacion y el contacto conla piel y los ojos.
No comer, beber o fumar durante la manipulacién, preparacion
yaplicacion del producto.

Luego de la aplicacion, lavar con abundante agua y jabon todas
las partes del cuerpo que hayan estado expuestas al producto.
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Lavar cuidadosamente los elementos empleados con el producto.
Lavar el equipo protector luego de cada aplicacion.

No contaminar lagos, rios u otra fuente de agua o corrientes de
aguacon restos del producto.

Equipos de proteccion personal a utilizar durante la preparacion
yaplicacion del producto:

Usar guantes, botas, méscara (Codigo NIOSH P95), antiparras y
ropa adecuada durante la manipulacion, preparacion y aplicacion
del producto

Advertencias sobre proteccion del medio ambiente y
peligrosidad a organismos acuaticos y peces, avesy abhejas:
Toxicidad para aves: Poco toxico

Toxicidad para peces: Moderadamente téxico

Toxicidad para abejas: Ligeramente toxico.

Derivas o escurrimientos desde dreas tratadas con este producto

hacia fuentes de agua adyacentes podrian resultar peligrosos
para peces. En caso de derrame contenery absorber el derrame
con material inerte (arena, aserrin, tierra) y recoger con pala.
Enterrar el material impregnado en un sitio donde no haya
peligro de contaminacion de fuentes de agua. No dejar semilla
tratada con este producto expuesta a ser consumida por
animales domésticos o silvestres.

Disposicion final de envases:

Una vez vaciado el contenido del envase haga el “Triple lavado”
volcando el liquido resultante en el suelo, lejos de dreas
habitadas y fuentes de aguas superficiales o subterrdneas.
Luego perfore el envase para evitar su reutilizacion como tal.
Traslade los envases con triple lavado al centro de recoleccion
mas cercano

RECOMENDACIONES DE USO:

Generalidades, modo de accidn sobre laplaga o el cultivo:

Es un curasemilla formulado en base a dos ingredientes activos
que permiten ampliar el espectro de patégenos controlados .
Posee accion de contacto y sistémica. El iprodione tiene como
funcion reforzar el poder curasemillas para el control de mancha
amarilla del trigo. Mientras que el tebuconazole brinda control de
carbones y fusarium, ademds de potenciar el control de manchas
cuando actda en esta mezcla.

semillaprevio alasiembra, una sola vez. Se recomienda el uso de
equipos especializados para tratamiento de semillas por el
sistema en himedo o slurry asegurdndose una correcta
cobertura en toda la semilla. Dejar orear hasta que haya secado el
productoy proceder asembrar.

Prohibido llenar con agua las mdquinas de aplicacion
directamente desde corrientes naturales de agua o fuentes
superficiales, el cual deberd realizarse siempre mediante el uso
de recipientes intermediarios.

Cultivo Enfermedad Dosis (™)
Nombre comun Nombre cientifico | ml/100 kg de semilla
Mancha D rechslera
amarilla triticci -repentis
Carbon . I
Ustilago tritici
Trigo volador 9 200 a 250
Carbon Tilletia foetida
Podredumbre Fusarium
de plantulas graminearum

(*) La dosis puede ser reducida a 100 ml / 100 kg. de semilla si es usado conjuntamente con 200 mi
de una mezcla de Carbendazim 250 g/litro + Tiram 250 g/litro.

Momento de aplicacion: Previamente ala plantacion de la semilla.
Nimero, frecuencia o espaciamiento de aplicaciones si
corresponde: Unasola vez, previamente a la plantacion.
Compatibilidad y Fitotoxicidad: No mezclar con otros productos
delos cuales se desconozca su compatibilidad.

Tiempo de espera: Por sumodo de uso, no corresponde.

Tiempo de reingreso al cultivo: Por su modo de uso, no
corresponde.

Modo de preparacion y técnica de aplicacion: Agitese antes de
usar. Se aplica diluido en una cantidad suficiente de agua de tal forma
de hacer una correcta distribucién del producto, directamente a la

PROHIBIDO SU USO PARA TRATAR GRANOS DESTINADOS ALA
ALIMENTACION HUMANA 0 ANIMAL 0 PARA LA
INDUSTRIALIZACION. EL LAVADO NO ELIMINA EL TOXICO DE
LASEMILLA TRATADA. )

NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y
OTRAS FUENTES DE AGUA.

Nota: La firma registrante garantiza la calidad de este producto. Como su
uso, almacenamiento y transporte se hacen fuera del control de la misma,
ésta no se hace responsable por dafios y perjuicios que puedan derivarse
de los mismos. El comprador asume la responsabilidad por ellos, y
declara conocery haber leido esta etiqueta.El texto de esta etiqueta ha sido
aprobado por el Ministerio de Ganaderia Agriculturay Pesca.




